Declaration

of performance

vasche idromassaggio & spa
Whirlpool baths & Spas (hot tubs)
baignoires hydromassage & spa
Whirlwannen und Whirlpools

bafieras de hidromasaje y minipiscinas
banheiras de hidromassagem e spa
hydromassagebaden & spa's
hydromassagebadkar & spa
poreammeet & spa-altaat

boblebade og spa

pmaviépec vdpopaodl & spa
hydromasazni vany a spa

masazne kadi in bazeni

wanny do hydromasazu & spa
hydromasazne vane a spa
hidromasszazs és spa

cdzi de hidromasaj si spa

BaHM 3a xuapomacax & cna
Mullivannid ja spaad (kiimblustiinnid)
dZakuzi un spa (karsta udens kubli)
stkurinés vonios ir SPA (maudymosi kubilai)



Dichiarazione di prestazione n°233271500

1. Codice di identificazione unico del prodotto-tipo:
fareriferimento alla lista allegata

2. Numero di tipo, lotto o serie ai sensi dell'articolo 11, paragrafo 4:
Vasche idromassaggio e Spa

3. Uso o usi previsti del prodotto da costruzione, conformemente alla relativa specifica tec-
nica armonizzata, come previsto dal fabbricante:
Wellness/igiene personale

4. Nome, denominazione commerciale registrata o marchio registrato e indirizzo del fabbri-
cante ai sensi dell'articolo 11, paragrafo 5:

Jacuzzi Europe S.p.A.

S.S. Pontebbana, km 97,200 33098 Valvasone (PN) ITALIA

Tel + 390434 859111 Fax + 39 0434 85278

www.jacuzzi.eu - info@jacuzzi.it

5. Se opportuno, nome e indirizzo del mandatario il cui mandato copre i compiti cui all'ar-
ticolo 12, paragrafo 2:
Non pertinente

6. Sistema o sistemi di valutazione e verifica della costanza della prestazione del prodotto
da costruzione di cui all'allegato V:
Sistema 4

7. Nel caso di una dichiarazione di prestazione relativa ad un prodotto da costruzione che
rientra nell ambito di applicazione di una norma armonizzata:
Non pertinente - Sistema 4

8. Nel caso di una dichiarazione di prestazione relativa ad un prodotto da costruzione per il
quale é stata rilasciata una valutazione tecnica europea:

Non pertinente

9. Prestazione dichiarata

Declaration of performance n° 23327150 0

1. Unique identification code of the product type:
please refer to the attached list

2. Product-Type, batch or serial number as required under Article 11(4):
Whirlpool baths & Spas (hot tubs)

3. Intended use or uses of the construction product, in accordance with the applicable har-
monised technical specification, as foreseen by the manufacturer:
Wellness and personal hygiene

4. Name, registered trade name or registered trade mark and contact address of the manu-
facturer as required under Article 11(5):

Jacuzzi Europe S.p.A.

S.S. Pontebbana, km 97,200 33098 Valvasone (PN) ITALIA

Tel + 390434 859111 Fax + 39 0434 85278

www.jacuzzi.eu - info@jacuzzi.it

5. Where applicable, name and contact address of the authorised representative whose
mandate covers the tasks specified in Article 12(2):
Not applicable

6. System or systems of assessment and verification of constancy of performance (AVCP) of
the construction product as set out in Annex V:
System 4

7. In case of the declaration of performance concerning a construction product covered by
aharmonised standard:
Not applicable - System 4

8. In case of the declaration of performance concerning a construction product for which an
issued European Technical Assessment has been issued:

Not applicable

9. Declared performance

Caratteristiche essenziali Prestazione Specifica tecnica armonizzata Key Features Performance Harmonized standard
Sicurezza per |'utilizzatore PASS User safety PASS
e alo) PASS EN60335-1 Normal & Abnormal operations PASS EN60335-1
Direttiva bassa tensione PASS EN-60335-2-60 LVD (Low Voltage Directive) PASS EN-60335-2-60
Compatibilita elettromagnetica PASS EMC (Electromagnetic fields) PASS
Pulizia PASS EN 12764 (leanability PASS EN 12764
Durata PASS Durability PASS

10. La prestazione del prodotto di cui ai punti 1 e 2 é conforme alla prestazione dichiarata
di cui al punto 9. i rilascia la presente dichiarazione di prestazione sotto la responsabilita
esclusiva del fabbricante di cui al punto 4.

Valvasone, Italia, 01/02/2015

Amministratore delegato

Tig

(Fabrizio Turchet)

10. The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the
declared performance in point 9. This declaration of performance is issued under the sole
responsibility of the manufacturer identified in point 4.

Valvasone, Italia, 01/02/2015

The Managing Director

g

(Fabrizio Turchet)



Déclaration de prestationn®233271500

1. Code d'identification unique du produit-type :
seréférer a la liste ci-jointe

2. Numéro de type, lot ou série conformément a larticle 11, paragraphe 4 :
Baignoires hydromassage et Spa

3. Utilisation ou utilisations prévues du produit de construction, conformément a la relative
spécification technique harmonisée, comme prévu par le fabricant :
Wellness/hygiéne personnelle

4. Nom, dénomination commerciale enregistrée ou marque enregistrée et adresse du fabri-
cant conformément a larticle 11, paragraphe 5 :

Jacuzzi Europe S.p.A.

S.S. Pontebbana, km 97,200 33098 Valvasone (PN) ITALIE

Tél + 390434 859111 Fax + 39 0434 85278

www.jacuzzi.eu - info@jacuzzi.it

5. Si opportun, nom et adresse du mandataire dont le mandat recouvre les tdches confor-
mément a l'article 12, paragraphe 2 :
Non pertinent

6. Systéme ou systémes d'évaluation et vérification de la constance de la prestation du pro-
duit de construction conformément a l'annexe V/ :
Systéme 4

7. En cas de déclaration de prestation relative a un produit de construction faisant partie du
domaine d'application d'une norme harmonisée :
Non pertinent - Systéme 4

8. En cas de déclaration de prestation relative a un produit de construction pour lequel une
évaluation technique européenne a été délivrée :

Non pertinent

9. Prestation déclarée

Leistungserklarung Nr. 233271500

1. Kenncode des Produkttyps:
siehe beiliegende Liste

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer gemdl Artikel 11, Absatz 4:
Whirlwannen und Whirlpools

3. Verwendungszweck oder Verwendungszwecke des Bauproduktes in Ubereinstimmung
mit der harmonierten technischen Spezifikation, wie vom Hersteller vorgesehen:
Wellness/personliche Hygiene

4. Name, eingetragene Handelsbezeichnung oder eingetragenes Markenzeichen und Ad-
resse des Herstellers gemdl3 Artikel 11, Absatz 5:

Jacuzzi Europe S.p.A.

S.S. Pontebbana, km 97,200 33098 Valvasone (PN) ITALIEN

Tel. + 390434 859111 Fax + 39 0434 85278

www.jacuzzi.eu - info@jacuzzi.it

5. Gegebenenfalls Name und Adresse des Bevollmdchtigten, dessen Vollmacht die Aufga-
ben gemd3 Artikel 12, Absatz 2 umfasst:
Nicht zutreffend

6. System oder Systeme zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbesténdigkeit des
Bauprodukts gemdls Anhang V:
System 4

7. Anforderungen im Fall der Leistungserkidrung fiir ein Bauprodukt, das von einer harmo-
nisierten Norm erfasst wird:
Nicht zutreffend - System 4

8. Anforderungen im Fall der Leistungserkldrung fiir ein Bauprodukt, das von einer europd-
ischen technischen Bewertung erfasst wird

Nicht zutreffend

9. Erkldrte Leistung

(aractéristiques essentielles Prestation Spécification technique harmonisée Wesentliche Merkmale Leistung Harmonierte technische Spezifikation
Sécurité pour |'utilisateur CONFORME Sicherheit fiir den Anwender ERFULLT
Fr?grcrﬂgrgtegg?rtnal) CONFORME EN60335-1 ?rfg:ir:gler und anormaler) ERFULLT EN60335-1
Directive basse tension CONFORME EN-60335-2-60 Niederspannungsrichtlinie ERFULLT EN-60335-2-60
Compatibilité électromagnétique | CONFORME Elektromagnetische Vertraglichkeit ERFULLT
Nettoyage CONFORME EN 12764 Reinigung ERFULLT EN 12764
Durée CONFORME Dauer ERFULLT

10. La prestation du produit conformément selon les points 1 et 2 est conforme a la pres-
tation déclarée selon le point 9. La présente déclaration de prestation est délivrée sous la
responsabilité exclusive du fabricant conformément au point 4.

Valvasone, Italie, 01/02/2015

Administrateur délégué

g

(Fabrizio Turchet)

10. Die Leistung des Produktes, das Gegenstand der Punkte T und 2 ist, ist mit der unter
Punkt 9 erkldrten Leistung konform. Die vorliegende Leistungserkldrung wird unter der
ausschlieBlichen Verantwortung des unter Punkt 4 genannten Herstellers ausgestellt.
Valvasone, Italien, 01/02/2015

Geschaftsfiihrer

g

(Fabrizio Turchet)



Declaracion de rendimienton° 233271500

1. (ddigo de identificacion tinico del producto-tipo:
se remite a la lista adjunta

2. Niimero de tipo, lote o serie con arreglo al articulo 11, apartado 4:
Baiieras de hidromasaje y minipiscinas

3. Uso o usos previstos del producto de construccion, de conformidad con la correspondiente
especificacion técnica armonizada, seqgtin lo previsto por el fabricante:
Wellness/higiene personal

4. Nombre, nombre comercial registrado o marca registrada y direccin del fabricante con
arreglo al articulo 11, apartado 5:

Jacuzzi Europe S.p.A.

S.S. Pontebbana, km 97,200 33098 Valvasone (PN) [TALIA

Tel 4390434 859111« Fax + 39 0434 85278

www.jacuzzi.eu - info@jacuzzi.it

5. Si procede, nombre y direccion del poderhabiente cuyo mandato abarca los cometidos
referidos en el articulo 12, apartado 2:
No pertinente

6. Sistema o sistemas de evaluacidn y verificacion de la constancia del rendimiento del pro-
ducto de construccion que se indican en el anexo V:
Sistema 4

7. En caso de declaracidn de rendimiento relativa a un producto de construccién compren-
dido en el dmbito de aplicacién de una norma armonizada:
No pertinente - Sistema 4

8. En caso de declaracion de rendimiento relativa a un producto de construccion para el que

se ha expedido una Evaluacion Técnica Europea:
No pertinente

9. Rendimiento declarado

Declara¢ao de desempenho n.° 233271500

1. (ddigo de identificagdo tnico do produto tipo:
consultar alista em anexo

2. Nimero de tipo, lote ou série, nos termos do n.°4 do artigo 11°:
Banheiras de hidromassagem e Spa

3. Utilizacéo ou utilizagoes previstas do produto de construgdo, de acordo com a especifica-
¢do técnica harmonizada aplicdvel, tal como previsto pelo fabricante:
Bem-estar/higiene pessoal

4. Nome, designagdo comercial ou marca comercial registada e enderego de contacto do
fabricante, nos termos don.° 5 do artigo 17°:

Jacuzzi Europe S.p.A.

S.S. Pontebbana, km 97,200 33098 Valvasone (PN), ITALIA

Tel + 390434 859111 Fax + 39 0434 85278

www.jacuzzi.eu - info@jacuzzi.it

5. Seaplicdvel, nome e endereco de contacto do mandatdrio cujo mandato abrange os atos
especificados no n.° 2 do artigo 12°:
Nao aplicavel

6. Sistema ou sistemas de avaliagdo e verificagdo da reqularidade de desempenho do pro-
duto de construgdo, tal como previsto no anexo V:
Sistema 4

7. No caso de uma declaragdo de desempenho relativa a um produto de construgdo abran-
gido por uma norma harmonizada:
Nao aplicavel - Sistema 4

8. No caso de uma declaragdo de desempenho relativa a um produto de construgdo para o

qual tenha sido emitida uma Avaliagdo Técnica Europeia:
Nao aplicavel

9. Desempenho declarado

Caracteristicas esenciales Rendimiento Especificacion técnica armonizada (aracteristicas essenciais Desempenho Especificades técnicas harmonizadas
Seguridad para el usuario CONFORME Seguranca para o utilizador PASSA
fr‘]'g‘r‘may”(‘jgfgtc‘;uoso) CONFORME EN 603351 e 1) PASSA EN 60335-1
Directiva de Baja Tensidn CONFORME EN-60335-2-60 Diretiva baixa Tensao PASSA EN-60335-2-60
Compatibilidad Electromagnética | CONFORME Compatibilidade electromagnética PASSA
Limpieza CONFORME EN 12764 Limpeza PASSA EN 12764
Durabilidad CONFORME Duragdo PASSA

10. El rendimiento del producto indicado en los puntos 1y 2 es conforme al rendimiento
declarado quefigura en el punto 9. Se expide la presente declaracion de rendimiento bajo la
responsabilidad exclusiva del fabricante indicado en el punto 4.

Valvasone, Italia, 01/02/2015

Director gerente

g

(Fabrizio Turchet)

10. 0 desempenho do produto identificado nos pontos 1 e 2 é conforme com o desempenho
declarado no ponto 9. A presente declaragdo de desempenho é emitida sob a exclusiva res-
ponsabilidade do fabricante identificado no ponto 4.

Valvasone, Italia, 01/02/2015

Administrador-delegado

g

(Fabrizio Turchet)



Prestatieverklaring nr. 233271500

1. Unieke identificatiecode van het producttype:
verwijs naar de bijgevoegde lijst

2. Type-, lot- of serienummer krachtens artikel 11, paragraaf 4:
Hydromassagebaden en Spa's

3. Beoogd gebruik of beoogde gebruiken van het bouwproduct, overeenkomstig de toepas-
selijke geharmoniseerde technische specificatie, zoals voorzien door de fabrikant:
Wellness/persoonlijke hygiéne

4. Naam, geregistreerde handelsnaam of geregistreerd handelsmerk en contactadres van
de fabrikant krachtens artikel 11, paragraaf 5:

Jacuzzi Europe S.p.A.

S.S. Pontebbana, km 97,200 33098 Valvasone (PN) [TALIE

Tel 4390434 859111« Fax + 39 0434 85278

www.jacuzzi.eu - info@jacuzzi.it

5. Indien noodzakelijk, naam en adres van de gelastigde wiens mandaat de taken dekt
waarvan sprake in artikel 12, paragraaf 2:
Niet relevant

6. Systeem of systemen voor de beoordeling en verificatie van de prestatiebestendigheid
van het bouwproduct waarvan sprake in Bijlage V:
Systeem 4

7. Indien de prestatieverklaring betrekking heeft op een bouwproduct dat onder een ge-
harmoniseerde norm valt:
Niet pertinent - Systeem 4

8. Indien de prestatieverklaring betrekking heeft op een bouwproduct waarvoor een Euro-

pese technische beoordeling is afgegeven:
Niet relevant

9. Aangegeven prestatie

Prestandadeklaration nr2332 71500

1 Unik identifieringskod far produkttypen:
selistanibilaga

2 Nummer fdr typ, parti eller serie i enlighet med artikel 11, paragraf 4:
Hydromassagebadkar & spa

3 Anvdindning eller anvindningar av konstruktionsprodukten i dverensstdmmelse med
motsvarande harmoniserade tekniska specifikation, i enlighet med tillverkarens anvis-
ningar:

Wellness/personlig hygien

4 Namn, registrerad handelsbeteckning eller registrerat mdirke och adress till tillverkaren i
enlighet med artikel 11, paragraf 5:

Jacuzzi Europe S.p.A.

S.S. Pontebbana, km 97,200 33098 Valvasone (PN) [TALIA

Tfn. +39390434859111 Fax+3939 043485278

www.jacuzzi.eu - info@jacuzzi.it

5 0m ldmpligt, namn och adress till ombudet vars mandat técker uppgifterna som anges
iartikel 12, paragraf 2:
Irrelevant

6 Beddmningssystem och kontroll av konstruktionsproduktens prestandabestdndighet i
bilaga V:
System 4

7 Vid fall av en prestandadeklaration for en konstruktionsprodukt som ingdr i en harmoni-
serad standards tilldimpningsomrdde:
Irrelevant - System 4

8 Vid fall av en prestandadeklaration for en konstruktionsprodukt for vilken en europeisk
teknisk beddmning utforts:

Irrelevant

9 Intygad prestanda

Essentiéle kenmerken Prestatie Geharmoniseerde technische specificatie Huvudsakliga egenskaper Prestanda Harmoniserad teknisk specifikation
Veiligheid voor de gebruiker PASS Anvandarsakerhet GODKAND
\(Arﬂgrrlr(rilgglen abnormaal) PASS EN60335-1 Erlll(r)]rkrﬂglnoch onormal) GODKAND SS-EN 603351
Richtlijn Lage Spanning PASS EN-60335-2-60 Lagspanningsdirektiv GODKAND SS-EN-60335-2-60
Elektromagnetische compatibiliteit PASS Elektromagnetisk kompatibilitet GODKAND
Reiniging PASS EN 12764 Rengéring GODKAND SS-EN 12764
Duur PASS Varaktighet GODKAND

10. De prestaties van het in de punten 1 en 2 omschreven product zijn conform de in punt
9 verklaarde prestaties. Deze prestatieverklaring wordt afgegeven onder de exclusieve ver-
antwoordelijkheid van de in punt 4 vermelde fabrikant.

Valvasone, Itali€, 01/02/2015

Algemeen Directeur

Trq

(Fabrizio Turchet)

10 Produktprestandan i punkterna 1 och 2 Gverensstdmmer med deklarerad prestanda i
punkt 9. Denna prestandadeklaration ges ut pa tillverkarens, i punkt 4, egna ansvar.

Valvasone, Italien, 01/02/2015
Verkstallande direktor

i

(Fabrizio Turchet)



Suoritustasoilmoitus nro 233271500

1 Tuotetyypin yksildllinen tunniste:
katso oheista luetteloa

2 Tyyppi-, erd- tai sarjanumero kuten 11 artiklan 4 kohdassa edellytetddin:
Poreammeet & spa-altaat

3 Valmistajan ennakoima, sovellettavan yhdenmukaistetun teknisen eritelmdn mukainen
rakennustuotteen aiottu kdyttdtarkoitus tai -tarkoitukset:
Wellness/henkilokohtainen hygienia

4 Valmistajan nimi, rekisterdity kauppanimi tai tavaramerkki sekd osoite, josta valmista-
jaan saa yhteyden, kuten 11 artiklan 5 kohdassa edellytetddn:

Jacuzzi Europe S.p.A.

S.S. Pontebbana, km 97,200 33098 Valvasone (PN) ITALIA

Puh. +39 0434 859111 Fax +39 0434 85278

www.jacuzzi.eu - info@jacuzzi.it

5 Mahdollisen valtuutetun edustajan, jonka toimeksiantoon kuuluvat 12 artiklan 2 koh-
dassa eritellyt tehtdvat, nimi sekd osoite, josta tdhdn saa yhteyden:
Ei tarpeellinen

6 Rakennustuotteen suoritustason pysyvyyden arviointi- ja varmennusjdrjestelmdi(t) liit-
teen V mukaisesti:
Jarjestelmd 4

7 Kun kyse on yhdenmukaistetun standardin piiriin kuuluvan rakennustuotteen suori-
tustasoilmoituksesta:
Ei tarpeellinen - Jarjestelma 4

8 Kun kyse on suoritustasoilmoituksesta, joka koskee rakennustuotetta, josta on annettu
eurooppalainen tekninen arviointi:

Ei tarpeellinen

9llmoitetut suoritustasot

Ydeevnedeklaration nr. 233271500

1. Unik identifikationskode for produkttype:
sevedlagte liste

2. Typenummer, partieller serie iht. artikel 11, stk. 4:
Boblebade og spa

3. Anvendelse eller pdtznkt anvendelse af byggevaren i overensstemmelse med den rele-
vante, harmoniserede tekniske specifikation som oplyst af fabrikanten:
Wellness/personlig hygiejne

4. Navn, registreret firmanavn eller registreret varemaerke og adresse pd fabrikanten i hen-
hold til artikel 11, stk 5:

Jacuzzi Europe S.p.A.

S.S. Pontebbana, km 97,200 33098 Valvasone (PN) ITALIEN

TIf. +39 0434 859111« Fax + 39 0434 85278

www.jacuzzi.eu - info@jacuzzi.it

5. Hvis det er relevant, navn og adresse pd den repraesentant, hvis mandat omfatter de
opgaver, der er omhandlet i artikel 12, stk 2:
Ikke relevant

6. Systemet eller systemerne anvendt til vurdering og kontrol af ydeevnens konstans for
byggevaren iht. bilag V:
System 4

7. I tilfeelde af en ydeevnedeklaration for en byggevare, der falder inden for rammerne af
en harmoniseret standard:
Ikke relevant - system 4

8. I tilfeelde af en ydeevnedeklaration for en byggevare, som har fdet tildelt en europeeisk
teknisk vurdering:

Ikke relevant

9. Deklareret ydeevne

Perusominaisuudet Suoritustaso Yhdenmukaistetut tekniset eritelmat Veesentlige egenskaber Ydelse Harmoniseret teknisk specifikation
Kayttdjaturvallisuus HYVAKSYTTY Sikkerhed for brugeren KONFORM
{r‘]’i’m‘g" japoikkeara) HYVAKSYTTY EN 60335-1 fr‘]‘g‘rkiﬂgl"og anomal) KONFORM EN 60335-1
Pienjannitedirektiivi HYVAKSYTTY EN-60335-2-60 Lavspandingsdirektivet KONFORM EN-60335-2-60
Sahkomagneettinen yhteensopivuus | HYVAKSYTTY Elektromagnetisk kompatibilitet KONFORM
Puhdistus HYVAKSYTTY EN 12764 Rengoring KONFORM EN 12764
Kesto HYVAKSYTTY Holdbarhed KONFORM

10 Edellii 1 ja 2 kohdassa yksildidyn tuotteen suoritustasot ovat 9 kohdassa ilmoitettujen
suoritustasojen mukaiset. Tamd suoritustasoilmoitus on annettu 4 kohdassa ilmoitetun
valmistajan yksinomaisella vastuulla.

Valvasone, Italia, 01/02/2015

Toimitusjohtaja

g

(Fabrizio Turchet)

10. Produktets ydelse i henhold til punkt 1 og 2 er i overensstemmelse med den erkleerede
ydelse i punkt 9. Denne ydeevnedeklaration udstedet pd fabrikantens eneansvar i henhold
til pkt. 4.

Valvasone, Italien den 01/02/2015

Administrerende direkter

g

(Fabrizio Turchet)



AqAwon amédoong um' ap. 233271500

1. Movadikdg kwbikdg avayvpiang Tov mpoidvrog-timou:
deite oxeTikd T ouvnppévn Aiota

2. ApiBudc tomou, mapridac i osipdc auppwva pe 1o dpdpo 11, mapdypapos 4:
Mmaviépec udpopacal kat Spa

3. lpoBAemduevn yprian i xprigeis Tov MpoidvTos GOUIKWY KATATKEVWY, GUUPWYA UE TNV
XETIKG EVAPUOVIOUEVO TEYVIK TPOTUTTO, GTIWS TIPOPAEMETa aMG TOV KATAOKEVATTI]:
Wellness/mpocwmkij vytewn

4. Ovoua, KataywpnuEvn UmopIKr ovopacia 1j Kataywpenuévo arjua kai diedBuvan tou Ka-
Taokevaatij o0ppwva e to dpdpo 11, mapdypagog 5:

Jacuzzi Europe S.p.A.

S.S. Pontebbana, km 97,200 33098 Valvasone (PN) ITALIA

Tn\+39 0434859111 Oa& + 39 0434 85278

www.jacuzzi.eu - info@jacuzzi.it

5. Edv ivar amapaitnto, voa kat SiebBuvan tov evtoAobdyou n e€ovatoddtnan tov omoiou
kaAontel Ta kaBrikovta mouv mpoadiopilovtai ato dpbpo 12, mapdypagog 2:

Mn epappdcipo

6. Juotnua ij ovatiuata aéloAdynang kat é\eyyos e atabspdtnrac e anddoans Tou
TIPOIBVTOC GOUIKWY KATAOKEVWY 0w mpoadlopiletal ato avvnuuévo V:
Ivotnpad

7. 2¢ mepimtwon didwang améboons ayetikd pe Eva mpoidv GOUIKWY KATAOKEVWV TTou
evrdoaetal aTo medio EQapLOYIC VO EvapuovIGUEVOU MPGTUTTOU:
Mn epappdoipo - Zootnpa 4

8. X mepimwan dridwang amddoans ayetikd pe éva mpoiéy SopIKWY KATATKEV®WV yia T0
omoio &xet yopnynBei evpwmaikij texvikn atoAdynon:

Prohlaseni o parametrech ¢.233271500

1. Jedinecny identifikacni kdd typu vyrobku:
odkazujeme na pfilozeny seznam

2. Typ, série nebo sériové Cislo podile cldnku 11, odstavec 4:
Hydromasaznivany a spa

3. Zamyslené poutZiti nebo zamyslend poulZiti stavebniho vyrobku v souladu s pfislusnou
harmonizovanou technickou specifikaci podle predpokladu vyrobce:
Wellness/osobni hygiena

4. Jména, firma nebo registrovand obchodni zndmka a kontaktni adresa vyrobce podle
Cldnku 11, odstavec 5:

Spolecnost Jacuzzi Europe S.p.A.

S.S. Pontebbana, km 97,200 33098 Valvasone (PN) ITALIE

Tel + 390434 859111 Fax + 39 0434 85278

www.jacuzzi.eu - info@jacuzzi.it

5. Pripadné jméno a kontaktni adresa zplnomocnéného zdstupce, jehoZ plnd moc se vzta-
huje na tikoly uvedené v cldnku 12, odstavec 2:
Neni relevantni

6. Systém nebo systémy posuzovdni a ovéfovdni stdlosti viastnosti stavebnich vyrobkd, jak
jeuvedeno v priloze V.
Systém 4

7.V pfipadé prohidseni o vlastnostech tykajicich se stavebniho vyrobku, na ktery se vzta-
huje harmonizovand norma:
Neni relevantni - Systém 4

8.V pfipadé prohldseni o viastnostech, které se vztahuje ke stavebnimu vyrobku, pro ktery
bylo vydané evropské technické posouzeni:

Mn epappdcipo Neni relevantni
9. AnAwBeioa anddoon 9. Deklarované vlastnosti
Baotkd yapaktmpiotikd Anodoon Evappoviopévo texvikd mpétumo Z&kladni charakteristiky Vlastnost Harmonizovand technicka specifikace
Aogaleta yia o xpnot PASS Bezpecnost pro uZivatele VYHOVEL
Nertoupyia ~ Provoz E _
(KavovKr kat avapaln) PASS EN 60335-1 (normdlni a poruchovy) VYHOVEL EN €0335-1
06nyia xapnAig tdong PASS EN-60335-2-60 Smérnice o nizkém napéti VYHOVEL EN-60335-2-60
H\ektpopayvntikn oupBatétnta PASS Elektromagneticka kompatibilita VYHOVEL
Kabdpiopa PASS EN 12764 Cisténi VYHOVEL EN 12764
Midpketa PASS Zivotnost VYHOVEL

10. H amédoan tov mpoidvtog mov mpoadiopiletal ota anueia 1 kat 2 eivat oupfaty pe mv
andéoan mov éxer nAwbei dnw¢ mpoadiopietat ato anpieio 9. Hmapodoa diidwan amédoang
Yopnyeitai pe amokAgioTikij ufivi Tou Kataokevaatr 6mw¢ mpoadiopietal ato aNUEio 4.
Valvasone, Itahia, 01/02/2015

AievBivwv Zoppoulog

S

(Fabrizio Turchet)

10. Viastnost vyrobku uvedend v bodech 1a 2 je ve shodé s deklarovanou viastnosti v bodé
9. Toto prohldseni o vlastnostech se vyddvd na vyhradni odpovédnost vyrobce uvedeného
vbodé 4.

Ve Valvasone, Italie, dne 01/02/2015

Generdlni feditel

g

(Fabrizio Turchet)



Izjava o lastnosti st. 233271500

1. Enotna identifikacijska Sifra proizvoda-tipa:
glej prilozeni seznam

2. Stevilka vrste, SarZe ali serije v skladu s 4. paragrafom 11. clena:
masazne kadi in bazeni

3. Nacin oz. nacini uporabe gradbenega proizvoda v skladu s harmoniranimi tehnicnimi
znacilnostmi in doloCili proizvajalca:
Wellness/osebna higiena

4. Ime, registrirano trZno poimenovanje ali registrirana blagovna znamka in naslov proi-
zvajalcav skladu s 5. paragrafom 11. clena:

Jacuzzi Europe S.p.A.

S.S. Pontebbana, km 97,200 33098 Valvasone (PN) ITALIJA

Tel + 390434 859111« Faks + 39 0434 85278

www.jacuzzi.eu - info@jacuzzi.it

5. Ime in naslov pooblascenca, Cigar pooblastilo krije naloge iz 2. paragrafa 12. clena, v
kolikor je to primerno:
Ni umestno

6. Sistem ali sistemi za ocenjevanje in preverjanje stabilnosti delovanja gradbenega proi-
zvoda v skladu s prilogo V:
Sistem 4

7. Priizjavi o lastnosti, ki se nanasa na gradbeni proizvod, za katerega velja ena od harmo-
niranih norm:
Ni umestno - Sistem 4

8. Priizjavi o lastnosti, ki se nanasa na gradbeni proizvod, za katerega je bila izdana evrop-

ska tehnicna ocena:
Ni umestno

9. Lastnosti, navedene v izjavi

Deklaracja wiasciwosci uzytkowych nr23327150 0

1. Kod identyfikacyjny typu wyrobu:
odnies¢ sie do zataczonego wykazu

2. Numer typu, partii lub serii zgodnie z artykutem 11, ustep 4:
Wanny do hydromasazu & Spa

3. Uzycie lub przewidziane zastosowanie wyrobu budowlanego, zgodnie z odpowiedniq
zharmonizowanq specyfikq technicznq przewidzianq przez producenta:
Dobrostan/higiena osobista

4. Nazwa, zarejestrowana nazwa handlowa lub zarejestrowany znak towarowy i adres
producenta zgodnie z artykutem 11, ustep 5:

Jacuzzi Europe S.p.A.

S.S. Pontebbana, km 97,200 33098 Valvasone (PN) WEOCHY

Tel + 390434 859111« Fax + 39 0434 85278

www.jacuzzi.eu - info@jacuzzi.it

5. Jeslijest to konieczne, nazwisko i adres przedstawiciela, ktdrego mandat obejmuje zada-
nia okreslone w artykule 12, ustep 2:
nie dotyczy

6. System lub systemy oceny i sprawdzenie statosci wtasciwosci uzytkowych wyrobu bu-
dowlanego, o ktdrym mowa w zatqczniku V:
System 4

7. W przypadku deklaracji wtasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego, ktdra miesci sie
w zakresie stosowanej normy zharmonizowanej:
nie dotyczy - System 4

8. W przypadku deklaracji wtasciwosci uzytkowych dotyczqcej wyrobu budowlanego, dla

ktdrego zostata wydana europejska ocena techniczna:
Nie dotyczy

9. Deklarowane wiasciwosci uzytkowe

Glavne znacilnosti Lastnosti Harmonirane tehnicne lastnosti Zasadnicze charakterystyki Whasciwosci uzythowe Specyficzna norma zharmonizowana
Varnost uporabnika SKLADNO Bezpieczeristwo uzytkownika SPEENIA
I()neg%aaaneo in nenavadno) SKLADNO EN60335-1 (Dnzéarmiﬁe i nieprawidfowe) SPEENIA EN60335-1
Smernica o nizki napetosti SKLADNO EN-60335-2-60 Dyrektywa niskiego napiecia SPEENIA EN-60335-2-60
Elektromagnetna skladnost SKLADNO Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna SPEENIA
(iscenje SKLADNO EN 12764 (zyszczenie SPEENIA EN 12764
Trajanje SKLADNO (zas trwania SPEENIA

10. Lastnosti proizvoda iz tock 1 in 2 so skladne z lastnostmi, opredeljenimi v tocki 9. To
izjavo o lastnostih podajamo pod izkljucno odgovornostjo proizvajalca, opredeljenega v
tocki4.

Valvasone, Italija, 01/02/2015

Generalni direktor

g

(Fabrizio Turchet)

10. Wtasciwosci uzytkowe wyrobu okreslonego w punkcie 1i2 sq zgodne z wiasciwosciami
deklarowanymi w punkcie 9. Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych zostaje wydana
na wytqcznq odpowiedzialnos¢ producenta okreslonego w punkcie 4.

Valvasone, Whochy, 01/02/2015

Petnomocnik zarzadu

g

(Fabrizio Turchet)



Vyhlasenie o parametroch ¢. 233271500

1. Jedinecny identifikacny kdd typu vyrobku:
odkazujeme na prilozeny zoznam

2. Typ, Cislo vyrobnej ddvky alebo sériové Cislo v slade s cldnkom 11, odsek 4:
Hydromasazne vane a spa

3. Zamyslané pouZitie alebo pouZitia stavebného vyrobku, ktoré uvddza vyrobea, v silade s
uplatnitelnou harmonizovanou technickou Specifikdciou:
Wellness/osobna hygiena

4. Meno, registrované obchodné meno alebo registrovand ochrannd zndmka a kontaktnd
adresa vyrobcu, v stilade s cldnkom 11, odsek 5:

Jacuzzi Europe S.p.A.

S.S. Pontebbana, km 97,200 33098 Valvasone (PN) TALIANSKO

Tel 4390434 859111« Fax + 39 0434 85278

www.jacuzzi.eu - info@jacuzzi.it

5.V pripade potreby meno a kontaktnd adresa splnomocneného zdstupcu, ktorého splno-
mocnenie zahfria tlohy vymedzené v cldnku 12, odsek 2:
Netykasa

6. Systém alebo systémy posudzovania a overovania nemennosti parametrov stavebného
vyrobku v stilade s prilohou V:
Systém 4

7. V pripade vyhldsenia o parametroch tykajticeho sa stavebného vyrobku, na ktory sa
vztahuje harmonizovand norma:
Netyka sa - Systém 4

8.V pripade vyhldsenia o parametroch tykajticeho sa stavebného vyrobku, na ktory bolo

vypracované eurdpske technické postidenie:
Netykasa

9. Deklarované parametre

2332 7150 0 szamui teljesitménynyilatkozat

1. A termék egyedi azonositd kddja:
lasd a mellékelt listaban

2. Tipus-, tétel vagy sorozatszdm vagy eqyéb ilyen elem, amely lehetdvé teszi az épitési ter-
mék azonositdsdt a 11. cikk (4) bekezdésében eldirtaknak megfelelden:
Hidromasszazs és spa

3. Az épitési terméknek a gydrtd dltal meghatdrozott rendeltetése vagy rendeltetései az
alkalmazandd harmonizdlt miiszaki eldirdsokkal dsszhangban:
Wellness/személyi higiénia

4. A gydrtok neve, bejegyzett kereskedelmi neve, illetve bejegyzett védjegye, valamint érte-
sitési cime a 11. cikk (5) bekezdésében eldirtaknak megfeleldn:

Jacuzzi Europe S.p.A.

S.S. Pontebbana, km 97 200 33098 Valvasone (PN) OLASZORSZAG

Tel + 390434 859111« Fax + 39 0434 85278

www.jacuzzi.eu - info@jacuzzi.it

5. Adott esetben annak a meghatalmazott képviseldnek a neve és értékesitési cime, akinek
amegbizdsa korében a 12. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott feladatok tartoznak:
Nem alkalmazhato

6. Az épitési termékek teljesitménye dllanddsdgdnak értékelésére és ellendrzésére szolgdlo,
az V. mellékletben szerepldk szerinti rendszer vagy rendszerek:
4.rendszer

7. Harmonizdlt szabvdny(ok) dltal szabdlyozott épitési termékekre vonatkozd gydrtéi nyi-
latkozat esetén bejelentett szerv neve, azonositd széma:
Nem alkalmazhato - 4. rendszer

8. Olyan épitési termékre vonatkozd gydrtdi nyilatkozat esetén, amelyekre eurdpai miiszaki
értékelést adtak ki:

Nem alkalmazhato

9. A nyilatkozat szerinti teljesitmény

Podstatné vlastnosti Parametre Harmonizovana technicka Specifikdcia Alapvetd tulajdonsagok Teljesitmény Harmonizalt mdszaki eldirds
Bezpecnost pre pouzivatela SPLNA Afelhaszndld biztonsaga PASS
mg‘:amdaﬁlr(laa a poruchové) SPLNA EN60335-1 mglr(%daehss ésrendellenes) PASS EN60335-1
Smernica o nizkom napéti SPLNA EN-60335-2-60 Alacsony fesziiltség irdnyelv PASS EN-60335-2-60
Elektromagnetickd kompatibilita SPLNA Elektroméagneses kompatibilitas PASS
Cistenie SPLNA EN 12764 Tisztasdg PASS EN 12764
Zivotnost SPLNA |dGtartam PASS

10. Parametre vyrobku uvedené v bode 1 a 2 je v zhode s deklarovanymi parametrami v
bode 9. Toto vyhldsenie o parametroch sa vyddva na vyhradnti zodpovednost vyrobcu uve-
deného v bode 4.

Vo Valvasone, Taliansko, diia 01/02/2015

Generdlny riaditel

g

(Fabrizio Turchet)

10. Az 1. és 2. pontban meghatdrozott termék teljesitménye megfelel a 9. pontban feltiin-
tetett, nyilatkozat szerinti teljesitménynek. E teljesitménynyilatkozat kiaddsdért kizdrdlag
a4. pontban meghatdrozott gydrtd a felelds.

Valvasone, Olaszorszdg, 2015.02. 01

Ugyvezetd igazgaté

I

(Fabrizio Turchet)



Declaratie de performanta nr. 233271500

1. Cod unic de identificare al produsului-tip:
ase consulta lista anexata

2. Numdrul tipului, lotului si al seriei potrivit articolului 11, alineatul (4):
Cazi de hidromasaj si spa

3. Utilizarea sau utilizarile preconizate ale produsului de constructie, in conformitate cu
specificatia tehnicd armonizata aplicabild, asa cum sunt prevdzute de fabricant:
Stare de bine/igiena personala

4. Nume, denumire comerciald inregistratd sau marca inregistratd si adresa fabricantului,
in temeiul articolului 11, alineatul (5):

Jacuzzi Europe S.p.A.

S.S. Pontebbana, km 97,200 33098 Valvasone (PN) [TALIA

Tel 4390434 859111« Fax + 39 0434 85278

www.jacuzzi.eu - info@jacuzzi.it

5. Dupd caz, numele si adresa reprezentantului autorizat al carui mandat acoperd atributi-
ile specificate la articolul 12, alineatul (2):
Nu se aplica

6. Sistemul sau sistemele de evaluare si verificare a constantei performantei produsului de
constructie, conform anexei V:
Sistem 4

7. In cazul declaratiei de performantd pentru un produs de constructie care este acoperit de
un standard armonizat:
Nu se aplica - Sistem 4

8. In cazul declaratiei de performantd pentru un produs de constructie pentru care s-a emis

o evaluare tehnicd europeand:
Nu se aplica

9. Performantd declarata

Nleknapauua 3a epekTuBHocTn° 233271500

1. MoenmucpukayuoHeH Koo Ha mun-npooykm:
HanpaBeTe cnpaBKa C APUNOKEHNA CUCbK

2. Homep Ha mun, napmuda unu cepus, 8 ceomaemcmaue ¢ uniex 11, napazpach 4:
BaHu 3a xugpomacax u Cna

3. [Ipedsudena ynompeba unu ynompe6u Ha cmpoumenHus npodykm 6 ce0meemcmeue
CNPUNOXUMAMA XaPMOHU3UPAHA MeXHUYecKa cneyu@uKayus, kakmo e npedsudeHo om
npou3sooumens:

YenHec¢/nnuHa xurneHa

4. Ime, OeHOMUHAYUA Ha pe2ucmpupara Map2o8cka MApka Uu peucmpupana map-
208CKa MApKa U adpec Ha npou3eooumens 8 ceomeemcmaue ¢ ynieH 11, napazpacp 5:
Jacuzzi Europe S.p.A.

S.S. Pontebbana, km 97,200 33098 Valvasone (PN) [TALIA

Ten. + 390434 859111 Gakc + 39 0434 85278

www.jacuzzi.eu - info@jacuzzi.it

5. Ako e npunoxumo, ume u aopec Ha ynsaHoMOoWeH npedcmagumen, yulimo MaHoam
obxsawja 3adayume, 8 Ceomeemcmaue ¢ 4neH 12, napazpag 2:
He npunoxum

6. Cucmema unu cucmemu 3a 0UeHABAHe U NPOBEPKA HA NOCMOAHCMBOMO HA ehekmus-
HOCMMa Ha cmpoumestHusA NPodykm, NOCoYeH 8 npusoxexue V:
(ucrema 4

7. B cnyyaii Ha deknapayus 3a ekcnnioamayuoHHUme Xapakmepucmuku no OmHowleHue
Ha npodykm om npou3gooumens, kolimo nonaoa 8 (hepama Ha npunoXexue Ha eouH
XAPMOHU3UPAH cmaxdapm:

He npunoxum - Cucrema 4

8.8 cnyqaﬁ Ha 6eknapauu;1 34 ekcnjioamayuoHHUme xapakmepucmuku no omHoweHue
Ha npoayl(m om np0U3600Uﬂ'l€ﬂﬂ, 3aKolimo e u30adeHa e6poneLicka mexHuYecka oyeHKa:

He npunoxum

9. [lexnapupara epexmusrocm

Caracteristici principale Performanta Specificatie tehnica armonizata (OCHOBHY XapaKTepuCTUKy EpekTnBHOCT XapMoHu3upaHa TexHYecKa cneLuukauna
Siguranta pentru utilizator CONFORM be3onacHoct 3a notpebutens CTBMKA
Ellegrclgglnéa;fanormalé) CONFORM EN60335-1 %Hp%lﬁ:g Eaa}:ieomanuo) CTBIKA EN 60335-1
Directiva de joasd tensiune CONFORM EN-60335-2-60 [NupekTinBa 3a Hucko Hanpexenne | - CTBITKA EN-60335-2-60
Compatibilitate electromagnetica | CONFORM EnextpomarnutHa coemectumoct | CTIKA
Curdtarea CONFORM EN 12764 Mouncrsane CTDBIKA EN 12764
Durata CONFORM MpopbmxutenHoct CTDBIKA

10. Performanta produsuluiidentificat la punctele 1 si 2 este in conformitate cu performan-
ta declaratd la punctul 9. Aceastd declaratie de performantd este emisd pe rdspunderea
exclusivd a fabricantului identificat la punctul 4.

Valvasone, Italia, 01/02/2015

Director executiv

g

(Fabrizio Turchet)

10. EpexmusHocmma Ha npodykma, nocoyex 8 moyku 1u 2, e 8 ceomeemcmaue ¢ ehex-
mugHocmma 8 moyka 9. Hacmoawama deknapayus 3a egekmusHocm ce u30asa Ha
NB/IHAMA 0M208OPHOCM HA NPOL3BOOUMENIA NO MOYKA 4.

BanBacone, Wtanua, 01/02/2015

3nbaHuTeneH aupektop

g

(®abpuumo Typue)



Toimivusdeklaratsioon nr. 233271500

1. Tootetiiiibi kordumatu identifitseerimiskood:
konsulteerige kaasasolevat nimekirja

2. Toote tiiiip, partii voi seerianumber, nagu noutud artiklis 11(4):
Mullivannid ja spaad (kiimblustiinnid)

3. Ehitustoote sihtotstarve voi sihtotstarbed kooskolas kohaldatava iihtlustatud tehnilise
kirjeldusega, nii nagu tootja poolt ette néihtud:
Elustiil ja isiklik hiigieen

4. Tootja nimi, registreeritud kaubanimi vai registreeritud kaubamdirk, ja kontaktaadress,
nagu néutud artiklis 11(5):

Jacuzzi Europe S.p.A.

S.S. Pontebbana, km 97, 200 33098 Valvasone (PN) ITAALIA

Tel +390434 859111 « Fax + 39 0434 85278

www.jacuzzi.eu - info@jacuzzi.it

5. Kui see on asjakohane, volitatud esindaja nimi ja kontaktaadress, kelle volitused holma-
vad tilesandeid, mis on kindlaks mddratud artiklis 12(2):
Ei ole asjakohane

6. Ehitustoote toimivuse piisivuse (AVCP) hindamise ja kontrollimise siisteem vai siistee-
mid, nagu sdtestatud Lisas V:
Siisteem 4

7. Juhul, kui toimivusdeklaratsioon kdsitleb iihtlustatud standardi alla kuuluvat ehitustoo-
det:
Ei ole asjakohane - Siisteem 4

8. Juhul, kui toimivusdeklaratsioon kdsitleb ehitustootet, mille kohta on vdlja antud Euroo-

pa Tehniline Hinnang:
Ei ole asjakohane

9. Deklareeritud toimivus

Ekspluatacijas ipasibu deklaracija Nr. 233271500

1. Unikalais izstradajuma tipa identifikdcijas numurs:
skat. pievienoto sarakstu

2. lzstradajumattipa, partijas vai sérijas numurs (ka paredzéts Regulas 11. panta 4. punkta):
dzakuzi un spa (karsta uidens kubli)

3. RaZotaja noteiktais paredzétais bavizstraddjuma izmantojums vai izmantojumi atbilsti-
gi piemérojamai saskanotajai tehniskajai specifikacijai:
labjute un personiga higiéna

4. RaZotaja nosaukums, registrétais komercnosaukums vai registreta precu zime un kon-
taktadrese (ka paredzets Requlas 11. panta 5. punkta):

Jacuzzi Europe S.p.A.

S.S. Pontebbana, km 97,200 33098 Valvasone (PN) , [TALIJA

talr.: +39.0434 859111 - fakss: + 39 0434 85278

www.jacuzzi.eu — info@jacuzzi.it

5. Pilnvarota parstavja, kas veic Requlas 12. panta 2. punkta paredzétos uzdevumus, vards,
uzvards / nosaukums un kontaktadrese (ja piemerojams):
nav piemerojams

6. Buvizstradajumam piemérojama ekspluatacijas ipasibu noturibas novertejuma un par-
baudes (AVCP) sistema vai sistemas, ka noteikts Regulas V pielikuma:
4,sistema

7. Ja ekspluatacijas ipasibu deklaracija ir izsniegta bavizstradajumam, uz kuru attiecas
saskanotais standarts:
nav piemerojams — 4. sistéma

8. Ja ekspluatdacijas ipasibu deklardcija ir izsniegta bavizstradajumam, kam izdots Eiropas

tehniskais novertejums:
nav piemerojams

9. Deklaretas ekspluatacijas ipasibas

10. Toote tuvastatud toimivus punktides 1 ja 2 on vastavuses deklareeritud toimivusega
punktis 9. Kdesolev toimivusdeklaratsioon viljastatakse punktis 4 médratletud tootja ai-
nuvastutusel.

Valvasone, Itaalia, 01/02/2015

Tegevdirektor

S

(Fabrizio Turchet)

Pohiomadused Toimivus Unhtlustatud standard Butiskas ipasibas Veiktspéja Saskanotais standarts

Kasutaja ohutus LABITUD Dross lietojums ATBILST

Igyni'l'gzﬂJa ebatavalised LABITUD EN 60335-1 Normala un nestandarta darbiba | ~ ATBILST EN 60335-1

LVD (Madalpingedirektiiv) LABITUD EN-60335-2-60 Zemsprieguma direktiva ATBILST EN-60335-2-60

sli i Elektromagnétiska saderiba

EMC (Elektromagnetvaljad) LéBITUD (elektromagnétiskie lauk) ATBILST

Puhastatavus LABITUD EN12764 AtiriZanas spéja ATBILST EN 12764
VaStUpidaVUS LABITUD Ilgizturiba ATBILST

10. 1.un 2. punkta noradita izstradajuma ekspluatacijas ipasibas atbilst 9. punkta nora-
ditajam deklaretajam ekspluatacijas ipasibam. Par So ekspluatacijas ipasibu deklaraciju
atbild vienigi 4. punkta noraditais razotas.

Valvasone, Italija, 01/02/2015

Generaldirektors

g

(Fabrizio Turchet)



Eksploataciniy savybiy deklaracija Nr.233271500

1. Unikalus gaminio tipo identifikavimo kodas:
zr. pridedama sarasa

2. Gaminio tipas, partijos arba serijos numeris, reikalaujamas pagal 11 straipsnio 4 dalj:
sukurinés vonios ir SPA (maudymosi kubilai)

3. Numatytoji statybos gaminio paskirtis arba paskirtys pagal galiojancius darniuosius
techninius reikalavimus, kaip numatyta gamintojo:
sveikatinimas ir asmens higiena

4. Gamintojo pavadinimas, registruotasis prekiy pavadinimas arba registruotasis prekiy
Zenklas ir kontaktinis adresas, kaip reikalaujama pagal 11 straipsnio 5 dalj:

»Jacuzzi Europe S.p.A.”

S.S. Pontebbana, km 97,200 33098 Valvasone (PN) ITALIJA

Tel. +390434 859111 Faks. + 39 0434 85278

www.jacuzzi.eu - info@jacuzzi.it

5. Kai taikytina, jgaliotojo atstovo, kuriam suteikti jgaliojimai apima 12 straipsnio 2 dalyje
nurodytas uzduotis, pavadinimas ir kontaktinis adresas:
netaikoma

6. Statybos gaminio eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimo ir tikrinimo (ESPVT) sis-
tema ar sistemos, kaip nustatyta V priede:
4sistema

7. Eksploataciniy savybiy deklaracijos, susijusios su statybos gaminiu, kuriam taikomas
darnusis standartas, atveju:
netaikoma, 4 sistema

8. Eksploataciniy savybiy deklaracijos, susijusios su statybos gaminiu, kuriam isduotas

Europos techninio jvertinimo liudijimas, atveju:
netaikoma

9. Deklaruojamos eksploatacinés savybés

Svarbiausios savybés Hploatacinés savyhés Darnusis standartas
Naudotojy sauga ATITINKA
e nenormals ATITINKA EN 60335-1
Z)D (zemosios jtampos direktyva) ATITINKA EN-60335-2-60
EMS (elektromagnetiniai laukai) ATITINKA
Valomumas ATITINKA EN 12764
ligaamziskumas ATITINKA

10. 7 ir 2 punktuose nurodyto gaminio eksploatacinés savybés atitinka 9 punkte dekla-
ruotas eksploatacines savybes. Visa atsakomybé uZ eksploataciniy savybiy deklaracijos
iSdavimq tenka 4 punkte nurodytam gamintojui.

Valvasone, Italija, 2015-02-01

Generalinis direktorius

(Fabrizio Turchet)



NB: /'asterisco posto alla fine del codice indica il colore del modello: A-bianco (vasche idro-
massaggio); 52-bianco (spa); B-champagne (vasche idromassaggio); 25-pergamon (vasche idro-
massaggio); 15-edelweiss (vasche idromassaggio); 19-nero (vasche idromassaggio); 97-cobalto
(spa); 65-platinum (spa); 70-desert sand; 84-silver pearl; 85-opal; 92-slate green (spa).

m Note: the asterisk at the end of the code indicates the colour of the model: A-white (whirl-
pool baths); 52-white (spa); B-champagne (whirlpool baths); 25-pergamon (whiripool baths);
15-edelweiss (whirlpool baths); 19-black whirlpool baths); 97-cobalto (spa); 65-platinum (spa);
70-desert sand; 84-silver pearl; 85-opal; 92-slate green (spa).

m NB : /astérisque situé a la fin du code indique le coloris du modeéle : A-blanc (baignoires hy-
dromassage) ; 52-blanc (spa) ; B-champagne (baignoires hydromassage) ; 25-pergamon (baignoires
hydromassage) ; 15-edelweiss (baignoires hydromassage) ; 19-noir (baignoires hydromassage) ;
97-cobalto (spa) ; 65-platinum (spa) ; 70-desert sand ; 84-silver pearl,; 85-opal ; 92-slate green (spa).

lﬂ Hinweis: Das Sternchen am Ende des Codes steht fiir die Farbe des Modells: A-Weils (Whir-
Iwannen); 52-Wei8 (Whirlpools); B-Champagne (Whirlwannen); 25-Pergamon (Whirlwannen);
15-Edelweiss (Whirlwannen); 19-Schwarz (Whirlwannen); 97-Kobalt (Whirlpools); 65-Platinum
(Whirlpools); 70-Desert Sand; 84-Silver Pearl; 85-Opal; 92-Slate Green (Whirlpools).

B Nota: e asterisco colocado al final del cddigo indica el color del modelo: A-blanco (barieras
de hidromasaje); 52-blanco (minipiscinas); B-champagne (bafieras de hidromasaje); 25-pergamon
(barieras de hidromasaje); 15-edelweiss (bafieras de hidromasaje); 19-negro (barieras de hidroma-
saje); 97-cobalto (minipiscinas); 65-platinum (minipiscinas); 70-desert sand; 84-silver pearl; 85-
opal; 92-slate green (minipiscinas).

NB: o asterisco presente no fim do cddigo indica a cor do modelo: A-branco (banheiras de hidro-
massagem); 52-branco (spa); B-champanhe (banheiras de hidromassagem); 25-pergamon (banheiras de
hidromassagem); 15-edelweiss (banheiras de hidromassagem); 19-preto (banheiras de hidromassagem);
97-cobalto (spa); 65-platinum (spa); 70-desert sand; 84-silver pearl; 85-opal; 92-slate green (spa).

m NB: de asterisk naast de code geeft de kleur van het model weer: A-wit (hydromassage-
baden); 52-wit (spa's); B-champagne (hydromassagebaden); 25-pergamon (hydromassagebaden);
15-edelweiss (hydromassagebaden); 19-zwart (hydromassagebaden); 97-kobaltblauw (spa's);
65-platinum (spa’s); 70-desert sand; 84-silver pearl; 85-opal; 92-slate green (spa’s).

E 0BS! asterisken i slutet av koden anger modellens fiirg: A-vit (hudromassagebadkar); 52-vit
(spa); B-champagne (hudromassagebadkar); 25-pergamon (hudromassagebadkar); 15-edelweiss
(hudromassagebadkar); 19-svart (hudromassagebadkar); 97-kobolt (spa); 65-platinum (spa);
70-desert sand; 84-silver pearl; 85-opal; 92-slate green (spa).

“ HUOM: koodin jdljessd oleva tdhti ilmoittaa mallin vdrin: A-valkoinen (poreammeet);
52-valkoinen (spa); B-samppanja (poreammeet); 25-pergamon (poreammeet); 15-edelweiss (po-
reammeet); 19-musta (poreammeet); 97-koboltti (spa); 65-platinum (spa); 70-desert sand; 84-sil-
ver pearl; 85-opal; 92-slate green (spa).

m NB: stjernen efter koden angiver modellens farve A-hvid (boblebade); 52-hvid (spa); B-cham-
pagne (boblebade); 25-pergamon (boblebade); 15-edelweiss (boblebade); 19-nero (boblebade);
97-kobaltbld (spa); 65-platinum (spa); 70-desert sand; 84-silver pearl; 85-opal; 92-slate green (spa)

“ IHMEIQXH: 0 aotepiokog mou umdpyet a0 Téhog Tou Kwdiko Oeiyvel To xpapa Tou povtédou:
A-Aeukd (umaviéoeg ubpopaad(), 52-Aevkd (spa), B-oaumavilé (umaviéoes vbpouaad(), 25-pergamon
(umaviépe udpopacdd), 15-edelweiss (umaviéoes vdpopaodd), 19-pavpo (umaviépes vépopaad() 97-
une koBdhtio (spa), 65-platinum (spa); 70-desert sand; 84-silver pearl; 85-opal; 92-slate green (spa).

ﬂ Pozn.: hvézdicka umisténa na konci kddu uvddi barvu modelu: A-bild (hydromasdini
vany); 52-bild (spa); B-Sampatriskd bild (hydromasdZni vany); 25-pergamon (hydromasdzni vany);
15-edelweiss (hydromasdzni vany); 19-¢ernd (hydromasdzni vany); 97-kobaltovd (spa); 65-plati-
num (spa); 70-desert sand; 84-silver pearl; 85-opal; 92-slate green (spa).

ﬂ POZOR: zvezdica na koncu Sifre se nanasa na barvo modela: A-bela (masazne kadi); 52-
bela (bazeni); B-Sampanjec (masazne kadi); 25-pergamon (masazne kadi); 15-edelweiss (masazne
kadi); 19-¢rna (masazne kadi); 97-kobalt (bazeni); 65-platinum (bazeni); 70-desert sand; 84-silver
pearl; 85-opal; 92-slate green (bazeni).

ﬂ UWAGA: gwiazdka znajdujqca sie na koricu kodu oznacza kolor modelu: A-biaty (wanny do hy-
dromasazu); 52-bialy (spa); B-szampariski (wanny do hydromasazu); 25-Pergamon (wanny do hydro-
masazu); 15-edelweiss (wanny do hydromasazu); 19-czarny (wanny do hydromasazu); 97-kobaltowy
(spa); 65-platinum (spa); 70-desert sand; 84-silver pearl; 85-opal; 92-slate green (spa)

m Pozn.: hviezdicka umiestnend na konci kddu uvddza farbu modelu: A-biela (hydromasdzne
vane); 52-biela (spa); B-Sampanskd biela (hydromasdzne vane); 25-pergamon (hydromasdzne vane);
15-edelweiss (hydromasdzne vane); 19-Cierna (hydromasdzne vane); 97-kobaltovd (spa); 65-platinum
(spa); 70-desert sand; 84-silver pearl; 85-opal; 92-slate green (spa).

m Jol jegyezze meg: a csillag a kod végén a modell szinét jelzi: A-fehér (hidromasszdzs);
52-fehér (spa); B-pezsqdszinii (hidromasszdzs); 25-pergamon (hidromasszdzs); 15-edelweiss (hidro-
masszdzs); 19-fekete (hidromasszdzs); 97-kobalt (spa); 65-platinum (spa); 70-desert sand; 84-silver
pearl; 85-opal; 92-slate green (spa).

m NB: asteriscul din capdtul codului indica culoarea modelului: A-alb (cdzi de hidromasaj);
52-alb (spa); B-sampanie (cdzi de hidromasaj); 25-pergamon (cdzi de hidromasaj); 15-edelweiss
(cdzi de hidromasaj); 19-negru (cdzi de hidromasaj); 97-cobalt (spa); 65-platinum (spa); 70-desert
sand; 84-silver pearl; 85-opal; 92-slate green (spa).

m NB: 38e30uykama & kpas Ha koda nocoysa ysema Ha modena: A-6a710 (8aHu 3a xuopoma-
ax); 52-6an0 (cna); B-wamnarcko (8aHu 3 xudpomacax); 25-pergamon (8aHu 3a Xuopomacax);
15-edelweiss (8anu 3a xudpomacax); 19-4epHo (8aHu 3a xuopomacax); 97-kobanm (cna);65-
platinum (cna); 70-desert sand; 84-silver pearl; 85-opal; 92-slate green (cna).

E Markus: Tdrn koodi lopus téhistab mudeli virvi: A-valge (mullivannid); 52-valge (spaa);
B-sampanja (mullivannid); 25-pergamon (mullivannid); 15-edelweiss (mullivannid); 19-must
(mullivannid); 97-koobalt (spaa); 65-platinum (spaa); 70-desert sand; 84-silver pearl; 85-opal;
92-slate green (spaa).

l!l Piezime: ar zvaigzniti koda beigds ir norddita modela krdsa: A— balta (dZakuzi); 52 - balta
(spa); B— dzirkstosa vina (dzakuzi); 25 — pergamon (dZakuzi); 15 — edelweiss (dZakuzi); 19 — melna
(dZakuzi); 97 — kobalta (spa); 65-platinum (spa); 70-desert sand; 84-silver pearl; 85-opal; 92-slate
green (spa).

lII Pastaba. Kodo gale esanti ZvaigZduté reiskia modelio spalvg: A — balta (sikurinés vonios);
52— balta (SPA); B — Sampaniné (siakurinés vonios); 25 — pergamon (sukurinés vonios); 15 — edel-
weiss (sikurinés vonios); 19 — juoda (sakurinés vonios); 97 — kobalto (SPA); 65-platinum (SPA);
70-desert sand; 84-silver pearl; 85-opal; 92-slate green (SPA).



mod.

cod.

mod.

cod.

Aquasoul extra

9443-681*%,9443-581%, 9443-587*, 9443-680A
9443-580A, 9443-586A, 9443-591%, 9443-579%
9443-585%, 9443-590A, 9443-578A, 9443-584A
9443-589*%,9443-577*, 9443-583*, 9443-588A
9443-576A, 9443-582A

Aura plus

9H43-505%, 9H43-507%, 9F43-535%, 9F43-535*
7204-00320, 7204-00010, 7204-00490, 7204-00480
7204-00340, 7204-00000

Aquasoul double

9443-594*%, 9443-595*, 9443-667*, 9443-666*
9443-658*, 9443-659*, 9443-602A, 9443-603A
9443-675A, 9443-674A, 9443-650A, 9443-651A
9443-475%, 9443-476*, 9443-499*, 9443-500*
9443-538*, 9443-539%, 9443-190A, 9443-191A
9443-487A, 9443-488A, 9443-622A, 9443-623A
9443-473%, 9443-474% 9443-497%, 9443-498*
9443-536%, 9443-537%, 9443-188A, 9443-189A
9443-485A, 9443-486A, 9443-620A, 9443-621A
9F23-5025, 9F23-5027, 9F23-5029

Aura uno

9F43-528%, 9F43-529%, 99F43-342%, 9F43-344*
9F43-531%, 9F43-501*
7204-00290, 7204-00030, 7204-00510, 7204-00500
7204-00310, 7204-00020

Aquasoul lounge

9443-598*, 9443-599*, 9443-671%, 9443-670*
9443-662*, 9443-663%, 9443-606A, 9443-607A
9443-679A, 9443-678A, 9443-654A, 9443-655A
9443-562*, 9443-563%, 9443-574*%, 9443-575*
9443-646%, 9443-647%, 9443-570A, 9443-571A
9443-566A, 9443-567A, 9443-630A, 9443-631A
9443-560%, 9443-561%, 9443-572*, 9443-573%
9443-644%, 9443-645%, 9443-568A, 9443-569A
9443-564A, 9443-565A, 9443-628A, 9443-629A
9F23-5024, 9F23-5026, 9F23-5028

Aura corner 160

9H43-491%, 9H43-492%, 9H43-470%, 9H43-472*
9H43-494A, 9H43-495A, 9H43-476A, 9H43-478A
9H43-497A, 9H43-498A, 9OH43-482A, 9H43-484A
9F43-518%, 9F43-519%, 9F43-469*, 9F43-471%
9F43-521A, 9F43-522A, 9F43-475A, 9F43-477A
9F43-524A, 9F43-525A, 9F43-481A, 9F43-483A
9H43-500%, 9H43-506*, 9F43-527*, 9F43-505*
7204-00260, 7204-00070, 7204-00550, 7204-00540
7204-00280, 7204-00060

Aura corner 140

9F43-508*, 9F43-509%, 9F43-489%, 9F43-490%
9F43-511A, 9F43-512A, 9F43-492A, 9F43-493A
9F43-514A, 9F43-515A, 9F43-495A, 9F43-496A
9F43-517%, 9F43-504*
7204-00230, 7204-00090, 7204-00570, 7204-00560
7204-00250, 7204-00080

Aura plus Corian®

9443-730%,9443-731%, 9443-732%
7202-06280, 7202-06270, 7202-06260

Aquasoul

9443-592%,9443-593%, 9443-665*, 9443-664*
9443-656*,9443-657%, 9443-600A, 9443-601A
9443-673A, 9443-672A, 9443-648A, 9443-649A
9443-471%,9443-472%, 9443-495%, 9443-496*
9443-634, 9443-635*, 9443-186A, 9443-187A
9443-483A, 9443-484A, 9443-610A, 9443-619A
9443-496*, 9443-470%, 9443-493%, 9443-494*
9443-632%, 9443-633%, 9443-184A, 9443-185A
9443-481A, 9443-482A, 9443-608A, 9443-609A
9F23-5024, 9F23-5026, 9F23-5028

Aura uno Corian®

9443-733%,9443-734%, 9443-735%
7202-06310, 7202-06300, 7202-06290

Aura corner 160 Corian®

9443-739*%, 9443-740%, 9443-741%
7202-06220, 7202-06210, 7202-06200

Aura corner 140 Corian®

9443-736*,9443-737%, 9443738
7202-06250, 7202-06240, 7202-06230

Conforto 180

JWBCFO102VF, JWBCFO102FRPF
JWBCFO102FLPF, JBSJAC821F

Conforto 170

JWBCFO100VF, JWBCFO100FRPF
JWBCFO100FLPF, JBSJAC820F

Aquasoul offset

9443-596*, 9443-597*, 9443-669*, 9443-668*
9443-660*, 9443-661%,9443-604A, 9443-605A
9443-677A, 9443-676A, 9443-652A, 9443-653A
9443-479*, 9443-480%, 9443-503*, 9443-504*
9443-642%, 9443-643%, 9443-194A, 9443-195A
9443-491A, 9443-492A, 9443-626A, 9443-627A
9443-477*, 9443-478*, 9443-501%, 9443-502*
9443-640%, 9443-641%, 9443-192A, 9443-193A
9443-489A, 9443-490A, 9443-624A, 9443-625A
9F23-5024, 9F23-5026, 9F23-5028

Conforto 150

JWBCFO400VF, JWBCFO401VF
JWBCFO400FLPF, JWBCFO401FLPF

Conforto 140

JWCFO402VF, JWBCFO402FLPF

J-Shami

9443-368*, 9443-369*, 9(43-358*, 9(43-359*

J-Sha mi corner

9443-457A, 9(43-433A

Aquasoul corner 155

9443-697*,9443-696A, 9443-703%,9443-702A
9443-691%, 9443-690A, 9443-695*, 9443-694A
9443-701%,9443-722A, 9443-689A, 9443-688A
9443-693%, 9443-692A, 9443-700*%, 9443-699A
9443-687A, 9443-686A

Aura plus

9H43-501%, 9H43-502%, 9H43-334*, 9H43-336%
9F43-532%, 9F43-533*, 9F43-335%, 9F43-337*

Muse 9F43-792A, 9F43-793A, 9F43-796A, 9F43-797A
9F43-794A, 9F43-795A, 9F43-798A, 9F43-799A
9F43-794A, 9F43-795A, 9F43-798A, 9F43-799A

9440-035AA, 9440-036AA, 9423-7010

Nova 9H43-545%, 9H43-569A, 9H43-542*, 9H43-572A

9H43-561%, 9H43-562A, 9F43-545%, 9F43-569A
9F43-542*,9F43-572A, 9F43-561%, 9F43-562A
9Q43-545%,9Q43-569A, 9Q43-542*,9Q43-572A
9Q43-561%,9Q43-562A, 9H43-543*, 9H43-544*
9H43-540%, 9H43-541%, 9H43-566*, 9H43-565%
9H43-567A, 9H43-568A, 9H43-570A, 9H43-571A
9H43-564A, 9H43-563A, 9F43-543%, OF43-544*
9F43-540%, 9F43-541%, 9F43-566*, 9F43-565*




mod.

cod.

mod.

cod.

Nova

9F43-567A, 9F43-568A, 9F43-570A, 9F43-571A
9F43-564A, 9F43-563A, 9Q43-543%, 9Q43-544*
9Q43-540%,9Q43-541%,9Q43-566%, 9Q43-565*
9Q43-567A, 9Q43-568A, 9043-570A, 9Q43-571A
9Q43-564A, 9Q43-563A, 9H43-545%, 9H43-569A
9H43-542*,9H43-572A, 9H43-561%, 9H43-562A

9F43-545%, 9F43-569A, 9F43-542*, 9F43-572A
9F43-561%, 9F43-562A, 9Q43-545%, 9Q43-569A
9Q43-542%,9Q43-572A, 9Q43-561%,9Q43-562A

7204-00410, 7204-00450, 7204-00430

Sharp 75

9440-27**,9440-3093, 9440-3094
9440-29**,9440-3293, 9440-3294

Nova corner

9H43-557A, 9H43-554A, 9H43-560A, 9F43-557A
9F43-554A, 9F43-560A, 9Q43-557A, 9Q43-554A
9Q43-560A, 9H43-555A, 9H43-556A, 9H43-552A
9H43-553A, 9H43-558A, 9H43-559A, 9F43-555A
9F43-556A, 9F43-552A, 9F43-553A, 9F43-558A
9F43-559A, 9Q43-555A, 9Q43-556A, 9Q43-552A
9Q43-553A, 9Q43-558A, 9Q43-559A, 9H43-557A
9H43-554A, 9H43-560A, 9F43-557A, 9F43-554A
9F43-560A, 9Q43-557A, 9Q43-554A, 9Q43-560A
7204-00410, 7204-00450, 7204-00430

Sharp70

(es.: 9H43-080%)
Sharp70 (Mix70)
(es.: 9H4M-080%)

9H43-080*%, 9H43-081%, 9H43-084*, 9H43-085*
9H43-088*, 9H43-089%, 9H43-937A, 9H43-936A
9H43-939A, 9H43-938A, 9H43-941A, 9H43-940A
9F43-080%, 9F43-081*, 9F43-084*, 9F43-085*
9F43-088*, 9F43-089*%, 9F43-937A, 9F43-936A
9F43-939A, 9F43-939A, 9F43-941A, 9F43-940A
9Q43-080%, 9Q43-081%,9Q43-084*, 9043-085*
9Q43-088%,9Q43-089*,9043-937A, 9043-936A
9Q43-939A, 9Q43-938A, 9Q43-941A, 9Q43-940A
9440-27**,9440-3093, 9440-3094
9440-28**,9440-3193, 9440-3194

Energy 180x80
(es.:9443-778%)

Eneray 180x80 (Mix80)
(es.: 944M-778%)

9443-778%,9443-779%, 9443-782%, 9443-783*
9443-780A, 9443-781A, 9443-784A, 9443-785A
9L43-778%,9143-779%, 9L43-782%, 9L 43-783*
9L43-780A, 9L43-781A, 9L43-784A, 9L43-785A
9F43-778*,9F43-779% 9F43-782%, 9F43-783*
9F43-780A, 9F43-781A, 9F43-784A, 9F43-785A
9440-A19%,9440-039%

Opalia

9443-135%, 9443-212%, 9443-211%, 9H23-5140

9H23-5143,9H23-5141, 9H23-6140, 9H23-6143

9H23-6141, 9H23-5080 , 9H23-5083, 9H23-5081
9H23-5090, 9H23-5093, 9H23-5091

Opalia wood

9F43-536%, 9F43-537*, 9F43-498%, 9F43-499%

Opalia stone

9F43-539%, 9F43-539*
7204-00350, 7204-00470, 7204-00370
7204-00220, 7204-00460, 7204-00210

Energy 170x70
(es.:9443-770%)

Eneray 170x70 (Mix70)
(es.: 944M-770%)

9443-770%,9443-771%,9443-774*, 9443-775%
9443-772A, 9443-773A, 9443-776A, 9443-777A
9L43-770%,9L43-771%,9L43-774*, 9L43-775%
9L43-772A,9L43-773A, 9L43-776A, 9L43-777A
9F43-770%,9F43-771%, 9F43-774*, 9F43-775%
9F43-772A, 9F43-773A, 9F43-776A, 9F43-777A
9440-A18*,9440-034*

Opalia Corian®

9443-744*, 9443-745*, 9443-746*
7202-07410, 7202-07400, 7202-07390

Sharp extra

9H43-932A, 9H43-933A, 9H43-934A, 9F43-932A

9F43-933A, 9F43-934A, 9Q43-932A, 9Q43-933A

9Q43-934A, 9440-3593, 9440-3594, 9440-3693
9440-3694, 9440-3793, 9440-3794

Energy 160x70
(es.: 9443-800%)

Eneray 160x70 (Mix70)
(es.: 944M-800%)

9443-800%, 9443-801%, 9443-804*, 9443-805*

9443-802A, 9443-803A, 9443-806A, 9443-807A

9L43-800%, 9L43-801%, 9L43-804*, 9L43-805*

9L43-802A, 9L43-803A, 9L43-806A, 9L43-807A

9F43-800%, 9F43-801%, 9F43-804*, 9F43-805*

9F43-802A, 9F43-803A, 9F43-806A, 9F43-807A
9440-A17%, 9440-034%

Sharp double

9H43-920%, 9H43-922%, 9H43-924%, 9H43-949A
9H43-948A, 9H43-951A, 9H43-950A, 9H43-953A
9H43-952A, 9F43-920%, 9F43-922%, 9F43-924%
9F43-949A, 9F43-948A, 9F43-951A, 9F43-950A
9F43-953A, 9F43-952A, 9Q43-920%, 9Q43-922*
9Q43-924*,9Q43-949A, 9043-948A, 9Q43-951A
9Q43-950A, 9Q43-953A, 9Q43-952A, 9440-32**
9440-3393, 9440-3394, 9440-33**
9440-3493 , 9440-3494

Sharp75

9H43-573*,9H43-574*,9H43-577*, OH43-578*
9H43-581%, 9H43-582%, 9H43-943A, 9H43-942A
9H43-945A, 9H43-944A, 9H43-947A, 9HA3-946A
9F43-573%, 9F43-574*, 9F43-577%, 9F43-578*
9F43-581%, 9F43-582*, 9F43-943A, 9F43-942A
9F43-945A, 9F43-944A, 9F43-947A, 9F43-946A
9Q43-573%,9Q43-574%,9Q43-577%,9Q43-578*
9Q43-581%,9Q43-582*%, 9Q43-943A, 9Q43-942A
9Q43-945A, 9Q43-944A, 9Q43-947A, 9Q43-946A

Versa 160x70

9550-035%,9550-033%, 9550-039*, 9550-037*
9550-034*, 9550-032*, 9550-038*, 9550-036*
9H50-035%, 9H50-033*, 9H50-039*, 9H50-037*
9H50-034*%, 9H50-032*%, 9H50-038*, 9H50-036*
9423-6800, 9423-6810,9423-6700, 9D50-035*
9D50-033*,9D50-039*%, 9D50-037%, 9D50-034*
9D50-032*,9D50-038*, 9D50-036%, 9E50-035*
9E50-033*, 9E50-039*, 9E50-037*, 9E50-034*
9E50-032*, 9E50-038*, 9E50-036*, 9D23-6800
9D23-6810, 9D23-6700

Folia

9550-532*, 9550-533*, 9550-536%, 9550-537*

9550-530A, 9550-531A, 9550-534A, 9550-535A
9H50-548*, 9H50-549%, 9H50-552*, 9H50-553*
9H50-546A, 9H50-547A, 9H50-550A, 9H50-551A
9D50-556%, 9D50-557%, 9D50-560*, 9D50-561*
9D50-554A, 9D50-555A, 9D50-558A, 9D50-559A
9E50-564*, 9E50-565*, 9E50-568*, 9E50-569*

9E50-562A, 9E50-563A, 9E50-566A, 9E50-567A




mod.

cod.

Uma

9550-007*,9550-006A, 9550-015%, 9550-014A
9H50-007%, 9H50-006A, 9H50-015%, 9H50-014A
9423-6800, 9423-6810, 9423-6700, 9D50-007*
9D50-015%,9D50-006A, 9D50-014A, 9E50-007*
9E50-006A, 9E50-015*, 9E50-014A, 9D23-6800
9D23-6810,9D23-6700

mod.

cod.

Mayfair

9440-620%, 9H40-622%, 9440-619%, 9H40-621*

Notting Hill

9547-293A, 9547-291A, 9547-292A, 9547-290A
9547-297A, 9547-295A, 9547-296A, 9547-294A

Elipsa

9443-109*, 9443-108*, 9443-069%, 9H23-5140

9H23-6140, 9H23-5080, 9H23-5090, 9H23-5143

9H23-6143, 9H23-5083, 9H23-509, 9H23-5141
9H23-6141, 9H23-5081, 9H23-5091

Gemini

9443-056*,9423-5010, 9423-5013, 9423-5011
9F43-056%, 9F23-5010, 9F23-5013, 9F23-5011

Hexis

9443-239*,9443-240%, 9443-241%, 9443-236*

9443-237*,9443-238*, 9423-6450, 9423-6460

9423-6470, 9423-6480, 9423-6453, 9423-6463

9423-6473, 9423-6483, 9423-6451, 9423-6461
9423-6471, 9423-6481

Link 170x78

9B58-030A, 9B58-028A, 9B58-029A, 9B58-027A
9B58-012A, 9B58-010A, 9B58-011A, 9B58-009A
9458-030A, 9458-012A, 9H58-030A , 9H58-012A
9458-028A, 9458-010A, 9H58-028A, 9H58-010A
9458-029A, 9458-011A, 9H58-029A, 9H58-011A
9458-027A, 9458-009A, 9H58-027A, 9H58-009A
9D58-030A, 9D58-012A, 9E58-030A, 9E58-012A
9D58-028A, 9D58-010A, 9E58-028A, 9E58-010A

9D58-029A, 9D58-011A, 9E58-029A, 9E58-011A
9D58-027A, 9D58-009A, 9E58-027A, 9E58-009A

Maxima

9443-786A, 9443-787A, 9443-788A, 9F43-786A
9F43-787A, 9F43-788A

Celtia

9443-136*, 9443-140%, 9443-137A, 9443-141A

9423-6150, 9423-6160, 9423-6180, 9423-6153

9423-6163, 9423-6183, 9423-6151
9423-6161,9423-6181

Link 170x78

9B58-022A, 9B58-020A, 9B58-021A, 9B58-019A
9B58-004A, 9B58-002A, 9B58-003A, 9B58-001A
9458-022A, 9458-004A, 9H58-022A, 9H58-004A
9458-020A, 9458-002A, 9H58-020A, 9H58-002A
9458-021A, 9458-003A, 9H58-021A, 9H58-003A
9458-019A, 9458-001A, 9H58-019A, 9H58-001A
9D58-022A, 9D58-004A, 9E58-022A, 9E58-004A
9D58-020A 9D58-002A, 9E58-020A, 9E58-002A

9D58-021A, 9D58-003A, 9E58-021A, 9E58-003A
9D58-019A, 9D58-001A, 9E58-019A, 9E58-001A

Moove blower
(es.: 9B50-055%)

Moove blower (Mix70/Mix80)
(es.: 9B5SM-055%)

9B50-055%, 9B50-05515, 9B50-053*, 9B50-05315
9B50-054*, 9B50-05415, 9B50-052*, 9B50-05215
9B50-059%, 9B50-05915, 9B50-057%, 9B50-05715
9B50-058*, 9B50-05815, 9B50-056*, 9B50-05615
9B50-063*, 9B50-06315, 9B50-061%, 9B50-06115
9B50-062*, 9B50-06215, 9B50-060%, 9B50-06015
9B50-067*, 9B50-06715, 9B50-065*, 9B50-06515
9B50-066™ , 9B50-06615, 9B50-064*, 9B50-06415
9440-A17%,9440-A1715, 9440-A18*, 9440-A1815
9440-A19%, 9440-A1915, 9440-034%, 9440-03415
9440-002*, 9440-00215, 9440-039*, 9440-03915
9440-A12A, 9440-A10A, 9440-A08A , 9440-A06A
9440-A11A, 9440-A09A, 9440-A07A, 9440-A05A
9440-A03%, 9440-A02%, 9440-A01%, 2332-45100

Link 160x70

9B58-026A, 9B58-008A, 9B58-024A, 9B58-006A
9B58-025A, 9B58-007A, 9B58-023A, 9B58-005A
9458-026A, 9458-008A, 9H58-026A, 9H58-008A
9458-024A, 9458-006A, 9H58-024A, 9H58-006A
9458-025A, 9458-007A, 9H58-025A, 9H58-007A
9458-023A, 9458-005A, 9H58-023A, 9H58-005A
9D58-026A, 9D58-008A, 9E58-026A, 9E58-008A
9D58-024A, 9D58-006A, 9E58-024A, 9E58-006A

9D58-025A, 9D58-007A, 9E58-025A, 9E58-007A
9D58-023A, 9D58-005A, 9E58-023A, 9E58-005A

Versa 160x70

9B50-035%, 9B50-039%, 9B50-033%, 9B50-037*
9B50-034*, 9B50-038*, 9B50-032* , 9B50-036*
9B23-6800, 9B23-6810, 9823-6700

Amea Twin Premium

9448-183A, 9448-182A, 9448-181A, 9448-180A

9H48-183A, 9H48-182A, 9H48-181A, 9H48-180A

9F48-183A, 9F48-182A, 9F48-181A, 9F48-180A

9448-187A, 9448-186A, 9448-185A, 9448-184A

9H48-187A, 9H48-186A, 9H48-185A, 9H48-184A

9F48-187A, 9F48-186A, 9F48-185A, 9F48-184A
6565-500%, 9440-08**

Folia

9B50-540%, 9B50-544*, 9B50-541%, 9B50-545*
9B50-538A, 9B50-542A, 9B50-539A, 9B50-543A

Uma

9B50-007*, 9B50-015%, 9B50-006A, 9B50-014A
9B23-6800, 9B23-6810, 9B23-6700

Soho

9440-497*, 9H40-521%, 9440-495% 9H40-519*
9440-496*, 9HA0-520*%, 9440-494*, 9HA0-518*
9440-501%, 9H40-525%, 9440-499*%, 9H40-523*
9440-500%, 9H40-524%, 9440-498*, 9H40-522*

J.Twin Premium

9448-191A, 9448-190A, 9448-189A, 9448-188A
9H48-191A, 9H48-190A, 9H48-189A, 9H48-188A
9F48-191A, 9F48-190A, 9F48-189A, 9F48-188A
9448-195A, 9448-194A, 9448-193A, 9448-192A
9H48-195A, 9H48-194A, 9H48-193A, 9H48-192A
9F48-195A, 9F48-194A, 9F48-193A, 9F48-192A
6565-500%, 2250-1613, 9440-034A

FlexaTwn

9448-098A, 9448-100A, 9448-102A, 9448-104A

Brooklyn

9440-505%, 9H40-529*%, 9440-503*, 9H40-527*
9440-504*, 9H40-528, 9440-502*, 9H40-526*
9440-509*, 9H40-533%, 9440-507*, 9H40-531*
9440-508*, 9H40-532%, 9440-506™ 9H40-530*

SPA-PAK 4SP3PBL/3 220/240V BLOWER

94427400

SPA-PAK 4SP3PBL/3 R 220/240V RIS+BL

94427401, 94627401

SPA-PAK 4SP3PBL/3 220/240V SCAM-+BL

94427402, 94627402

SPA-PAK 4SP3PBL/3N 380/415V C/BL

94428400

Broadway

9440-512*,9H40-535%, 9440-510%, 9H40-534*

SPA-PAK 4SP3PBL/3N R 380/415V R+BL

94428401, 94628401

SPA-PAK 4SP3PBL/3N 380/415V SCAM+BL

94428402, 94628402




mod. cod. mod. cod.
SPA-PAK JSPA20/2-BL-CT-R 94428710 1585 9446267%,9446268%,9446269*, 9446270*
SPA-PAK JSPA20/2-BL-CT-SC 94428720 J575 9446263*, 9446264*, 9446265%, 9446266*
SPA-PAK JSPA20/2-BL-CT 94428730 1495 9444896*,9444897%, 9444898%, 9444899*
SPA-PAK JSPA20/1-CT-R 94428740 9444900, 9444901%, 9444902*, 9444903*
SPA-PAKJSPA20/1-CT-5C 94428750 1480 9444904%, 9444905, 9444906*, 9444907*,
SPA-PAKJSPA20/1-CT 94428760 9444908*,9444909% 9444910%, 9444911%,
* % * *
ENJOY 945021 23128%* 3;‘32352 9S04 9444912%, 9444913% 9444914%, 9444915%
VIRGINIA BLOWER 9445014*,9445017* 1465 9444916*,9444917%, 9444918%, 9444919*
SIENNA BLOWER 9445015%, 9445035* 9444920% , 9444921, 9444922*, 9444923*
ALIMIA BLOWER 9445016*,9445018%, 9445033%, 9445034* 94449)4* 9444925* 9444926*, 9444927*
FLOW 9445019%, 94405544, 9445020%, 9440554A a5 9444928* ,9444929%, 9444930%, 9444931*
CITY SPA 9444749% ,9444757%,9444765%, 9444773* 9444932%  9444933* 9444934*  9444935*
9444781%,9444750*, 9444758*, 9444766 9444936*, 9444937*, 9444938*, 9444939*
9444774%,9444782%, 9444751%, 9444759* JIXL 9444940% , 9444941%, 9444942*, 9444943 %
9444767%, 9444775%, 9444783%, 9444752* 1385 9445059* , 9445060*, 9445061%, 9445062*
9444760%, 9444768, 9444776*, 9444784* 9445063* , 9445064*, 9445065*, 9445066
9444753%, 9444761%, 9444769%, 9444777* 9445067* , 9445068*, 9445057*, 9445058*
* * * %
SAAATST, SANTAT, JAMATEY', 5044770 375 9444944% | 9444946*, 9444947, 9444948
9444778, 9444786, 9444755%, 9444763* 0444949% 0444950%. 944495T* 0444952+
9444771%, 9444779*, 9444787*, 9444756* 9444953*, 9444954* 9444955% 9444956*
SMAATOH", SAATTT, SAAAT80", 9444788 1365 9446251, 9446252, 9446253, 9446254*
DELFI 9444789%, 9444790%, 9444791% 0446255% 9446256% 0446257 9A46I58*
DELFIPRO 9444792%, 9444793%, 9444794%, 9444795% 0446250 0446260% 9446261 9446262*
9444796%, 9444797%, 9444798%, 9444799%
1355 9444957* , 9444957*, 9444959*, 9444960*
DELFI PRO SOUND 9444800%, 9444801%,9444802%, 9444803 0444961 9444962, SA44963*, 9A44964*
* * * *
9444804*,9444805%,9444806%, 9444807 OA44965", OAAA66", OAAADGT*, OAAAGE*
% % %
DELOS SAAIBOBT, 94448097, 94810 9445135%,9445136%, 9445137%, 9445138*
DELOS PRO 9444811%, 9444812, 9444813%, 9444814 0445139* 9445140% 9A4STAT* O445142%
* * * %
JAAIB15”, DIAA816", JHMBTT, 9444818 9445143%, 9445144%, 9445145%, 9445146*
DELOS PRO SOUND 9444819%,9444820%, 9444821%, 9444822*
1345 9444969* , 9444970%,9444971%,9444972*
9444823*, 9444824%, 9444825%, 9444826*
9444978* 9444974, 9444975*,9444976*
SANTORINI PRO 9444827%,9444828%, 9444829%, 9444830*
9444977*,9446250%, 9444979%, 9444980*
9444831%, 9444832%, 9444833%, 9444834*
1335 9444981% , 9444982*,9444983*,9444984*
SANTORINI PRO SOUND 9444835%, 9444836%, 9444837%, 9444838*
9444985*,9444986%, 9444987%, 9444988*
9444839%, 9444840, 9444841%, 9444842*
9444989*,9444990%, 9444991%, 9444992*
UNIQUE 9444843*, 9444844%, 9444845%, 9444852* 0445147* 0445148, 9445149* 0445150*
9444853%, 9444854%, 944507352, 944507365 QA45T5T* OA45152% OAA5153% 0A45154%
944507452, 944507465, 944507552, 944507565 Q445155% OAAS156*. 9445157* 0445158*
944507652, 944507665, 944507752, 944507765 B 0446238* 0446239% 9446240" 9446241*
944507852, 944507865, 944507952, 944507965 0446247% 0AA6243% O4AGIAL* OAAGIAS*
944508052, 944508065, 944508152, 944508165 0446246 0446247 9446248* 9446249*
944508252, 944508265, 944508352, 944508365 e SIS0 SIS0 SIS0 SIS0
944508452, 944508465, 944508552, 944508565
9444997, 9444998*, 9445127% , 9445128*
944508652, 944508665, 944508752, 944508765
9445129% , 9445130%,9445131%, 9445132%
944508852, 944508865, 944508952, 944508965
1275 9444-99965, 9445-00165,
944509052, 944509065, 944509152, 944509165
9445-00065, 9445-00265
944509252, 944509265
1245 9445-00365, 9445-00565,
* * * *
PROFILE 9444861%,9444862*, 9444863*, 9444864 9445-00465, 9445-00665
% *
9444865, 3444866 1235 9445-00765, 9445-00965,
ALIMIA 9444867*,9445133* 9445-00865, 9445-01065
OXIA 9444868*, 9444869%, 9444870*




Aquafit Sport 13'

944614241, 944614341, 944614441, 944614541
944614641, 944614741, 944614841, 944614941
944615041, 944615141, 944615241, 944615341
944615441, 944615541, 944615641, 944615741

944615841, 944615941, 944616041, 944616141
944616241, 944616341, 944616441, 944616541

Aquafit Play 16'

944616641, 944616741, 944616841, 944616941
944617041, 944617141, 944617241, 944617341
944617441, 944617541, 944617641, 944617741
944617841, 944617941, 944618041, 944618141

944618241,944618341, 944618441, 944618541
944618641, 944618741, 944618841, 944618941

AquafitPro 19'

944619041, 944619141, 944619241, 944619341
944619441, 944619541, 944619641, 944619741
944619841, 944619941, 944620041, 944620141
944620241, 944620341, 944620441, 944620541

944620641, 944620741, 944620841, 944620941
944621041, 944621141, 944621241, 944621341

Aquafit Plus 19'

944621441, 944621541, 944621641, 944621741
944621841, 944621941, 944622041, 944622141
944622241, 944622341, 944622441, 944622541
944622641, 944622741, 944622841, 944622941

944623041, 944623141, 944623241, 944623341
944623441, 944623541, 944623641, 944623741

Lagoon

9443816A, 9443817A, 9443820A, 9443821A
94438187, 9443819A, 9443822A, 9443823A







JACUZZI EUROPE S.p.A.

TUVRheinland® ]
Socio Unico

CERT

1SO 9001

Direzione e Coordinamento

Jacuzzi Brands, Corp. (USA)

S.S. Pontebbana, km 97,200

33098 Valvasone (PN) ITALIA

Tel +39 0434 859111« Fax + 39 0434 85278
www.jacuzzi.eu

info@jacuzzi.it

Jacuzzi Spa & Bath Ltd

Woodlands, Roydsdale Way, Euroway Trading Estate

Bradford, West Yorkshire - BD4 6ST

SALES

Hot Tubs - 0044 1274 471889 - hottubsales@jacuzziemea.com
Bathroom - 0044 1274 471888 - retailersales@jacuzziemea.com

AFTER SALES

Hot Tubs - 0044 1274 471887 - hottubsaftersales@jacuzziemea.com
Bathroom - 0044 1274 471886 - bathroomaftersales@jacuzziemea.com

Jacuzzi Whirlpool GmbH

A Company of Jacuzzi Brands, Corp. (USA)

Humboldtstr. 30/323

D-70771 Leinfelden-Echterdingen

Tel. 0049 (0)711 933247-20 Technik/Service/Kundendienst/Ersatzteile (After Sales)
Tel. 0049 (0)711 933247-40 Verkauf/Preise/Finish Products

Fax. 0049 (0)711 933247-50

www.jacuzzi.de

info-de@jacuzzi.it

Jacuzzi France s.a.s.

8 Route de Paris

03300 Cusset Cedex (FRANCE)

Tél: +33 (0)4 70 30 90 50 « Fax: +33 (0)4 70 97 41 90
info@jacuzzifrance.com

Jacuzzi Bathroom Espana, SL

Sociedad unipersonal

A Company of Jacuzzi Brands, Corp. (USA)
Ausias Marc, 157-159

Graner, Local A

08013 Barcelona (Espania)

Tel (93) 238 5031 « Fax (93) 238 5032
www.jacuzzi.eu

info-es@jacuzzi.it

| dati e le caratteristiche non impegnano la Jacuzzi Europe S.p.A., che si riserva il diritto
di apportare tutte le modifiche ritenute opportune senza obbligo di preavviso o di sostituzione

The data and characteristics indicated do not oblige Jacuzzi Europe, who reserves the right
to make the necessary changes they feel opportune without forewarning or substitution

Les caractéristiques indiquées, n'engagent pas la Jacuzzi Europe, qui se réserve le droit d’apporter
toutes les modifications qu'elle jugera opportune sans obligation de préavis ou de remplacement

Die Angaben sind fiir Jacuzzi Europe nicht bindend. Anderungen, die dem Fortschritt dienen,
halten wir uns vor

Los datos y caracteristicas indicadas no comprometen a Jacuzzi Europe que se reserva el derecho
de aportar todas las modificaciones que considere oportunas sin obligacion de preaviso o de sustitucion

MpuBeAeHHble [faHHble W XapakTepucTvku sBnstoTcs Ans  dwvpmbl  Jacuzzi Europe S.p.A.
Heobs3aTenbHbIMU. PUpMa OCTaBNAET 3a CO60I NPaBO BHECEHUSI BCEX TEX U3MEHEHUI, KOTopble 6yayT
npu3HaHbl Heo6xoAVMbIMK, 6e3 06513aTeNbCTBA NPeABaPUTENBHOMO YBEAOMITEHNS U 3aMEHbI.
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take care and live
RECYCLE !



